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BOTTOM BRACKET WRENCH ¢ LAGERSCHALENSCHLUSSEL

with Mounting Tool - mit Kurbelmontage-Werkzeug

Item no. ¢ Art.-Nr. . A
Technical data e Technische Daten

BC2TL-0026

EAN « EAN Category « Kategorie
4260683740419 Tools « Werkzeuge
MSRP incl. VAT « UVP inkl. MwSt Dimension « Abmessung
1795 € 260 x 80 x 35 mm
Part no. « Teile-Nr. Weight « Gewicht

3005 2269

Country of origin ¢ Ursprungsland

™

Quick description ¢ Kurzbeschreibung
The Bottom Bracket Wrench with Mounting Tool was designed to make changing cranks and
bottom brackets quick and easy. e Der Lagerschlissel mit Kurbelmontage-Werkzeug ist fur den

schnellen und einfachen Wechsel von Kurbeln und Innenlagern von Fahrrédern konzipiert.

Product information « Produktinformation

The bottom bracket wrench was designed to make replacing Hollowtech Il bottom brackets and cranks quick and easy. The crank mounting/re-
moval tool is included and is stored safely on the wrench. The rubberised handle ensures a secure grip. Stainless steel makes the tool particularly
durable. « Der Lagerschalenschltissel wurde fur das schnelle und unkomplizierte Wechseln von Hollowtech Il Lagerschalen und Kurbeln konzipiert.
Das Werkzeug zur De-/Montage der Kurbel befindet sich im Lieferumfang und wird sicher am Schlissel verwahrt. Der gummierte Griff bietet siche-

ren Halt. Rostfreier Stahl garantiert eine lange Lebenszeit des Werkzeuges.

Features « Merkmale
¢ High-grade stainless steel « hochwertiger und rostfreier Stahl
e For Hollowtech Il bottom brackets « -flir Hollowtech Il Innenlagerschalen

¢ Incl. crank mounting tool for Hollowtech Il cranks e inkl. Kurbelmontagewerkzeug fur Hollowtech Il Kurbeln

Verification of conformity « Konformitdtsnachweis
The manufacturer declares that the product complies with the essential requirements of the EU conformity directives when used as intended. The proof of CE
conformity is to be requested from the manufacturer. « Der Hersteller erkldrt, dass das Produkt bei bestimmungsgemdBer Verwendung den grundlegenden

Anforderungen der EU-Konformitdtsrichtlinien erfullt. Der Nachweis der CE-Konformitdt ist beim Hersteller zu erfragen.

Instructions « Bedienungsanleitung

1. Place the chain on the bottom bracket housing before changing the bottom bracket. « Kette auf das Tretlagergehduse auflegen, bevor das Innenlager ge-
wechselt wird.

2. Use the crank tool to remove the crank bolt on the left crank arm. « Kurbelschraube am linken Kurbelarm mithilfe des Kurbelmontagewerkzeuges demon-
tieren.

3. Loosen the locking bolts and use a small screwdriver to lift the safety plate. « Sicherungsschrauben Iésen und Sicherungsplatte mit kleinem Schrauben-
dreher anheben.

4. Remove the left crank arm and use a rubber hammer to tap the drive side out. « Linken Kurbelarm abziehen und Antriebsseite mit Schonhammer heraus-
klopfen.

5. Replace the old bottom bracket. Turn the bottom bracket shells against the direction of travel to remove them. « Innenlager tauschen. Lagerschalen

werden entgegen der Fahrtrichtung geldst.

Waste & Disposal « Abfall & Entsorgung
Ensure that the product is disposed of professionally and appropriately. The product must be dismantled before disposal. « Achten Sie auf eine sach- und fach-

gerechte Entsorgung. Das Gerdt sollte nur im demontierten Zustand entsorgt werden.

¢ Do not dispose of the device in the domestic waste; take it to your local recycling centre. « Entsorgen Sie das Gerdt nicht Uber den Hausmdull, sondern brin-
gen Sie es zum drtlichen Wertstoff- oder Recyclinghof.
¢ The product and all packaging must be recycled in an environmentally friendly manner. « Das Gerdt und alle Verpackungen sollen einer umweltgerechten

Wiederverwertung zugefuhrt werden.
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